
La impresión que marca la diferencia.
Quality printing that marks a difference.
L’impression qui fait la différence.





22 x 89,3 cm.
8,8” x 35,7”

44,5 x 89,3 cm.
17,8” x 35,7”

La impresión que marca la diferencia.
Quality printing that marks a difference.
L’impression qui fait la différence.

14,5 x 89,3 cm.
5,7” x 35,7”
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Acabado con efecto 

madera con resultados 

espectaculares por su 

parecido a la propia 

naturaleza del motivo. 

Por su formato en 

listones de  diferente 

anchura, es ideal 

para recubrir suelos 

interiores o exteriores en 

espacios variados. Por 

su carácter y colores de 

presentación, nogal, miel 

y beige, aporta cálidas 

sensaciones de bienestar 

a nuestras estancias más 

cotidianas.

Wood-effect tiles with 

spectacular results thanks 

to the motif’s close 

similarity to nature. 

Thanks to the format 

in which they come, 

strips of different widths, 

the tiles are ideal as 

interior or exterior fl oor 

coverings in a wide 

variety of places. Given 

their characteristics and 

range of colours (nogal, 

miel and beige), they 

infuse everyday living 

spaces with warmth and 

harmony.

Finition effet bois 

avec des résultats 

spectaculaires en raison 

de la grande ressemblance 

avec la nature elle-même 

du motif. 

Son format de listons de 

différentes largeurs en 

fait un produit idéal pour 

revêtir les sols intérieurs 

ou extérieurs de différents 

espaces. Son caractère 

et ses couleurs -nogal, 

miel et beige- créent des 

sensations de chaleur 

et de bien-être dans les 

pièces d’habitation les 

plus quotidiennes.





Basado en principios y 

procedimientos similares 

a los de las artes gráfi cas, 

Tecktonia_Digital 

Concept, es un 

innovador sistema de 

impresión digital para 

superfi cies cerámicas que 

Colorker incorpora a sus 

procesos de producción 

con el objetivo de 

enriquecer la concepción 

de nuevos productos.

El proceso 

cumple requisitos 

medioambientales 

mucho más respetuosos 

con el entorno que los 

sistemas tradicionales al 

reducir drásticamente la 

generación de residuos, 

tanto en preparación 

como en aplicación y 

limpieza.

Based on principles and 

procedures similar to 

those used in graphic 

art work, Tecktonia_

Digital Concept is an 

innovative digital printing 

system for ceramic 

surfaces. Colorker is now 

incorporating this system 

into its manufacturing 

processes in order to 

enhance the design of its 

new products.

The process is far more 

environmentally friendly 

than traditional

systems, since it 

drastically reduces the 

generation of waste

during the preparation, 

application and cleaning 

stages

Fondé sur des principes et 

des procédés similaires à 

ceux des arts graphiques, 

Tecktonia_Digital 

Concept est un innovant 

système d’impression 

numérique pour surfaces 

céramiques que Colorker 

intègre dans ses procédés 

de production afi n 

d’enrichir la conception 

de nouveaux produits.

Le procédé est beaucoup 

plus respectueux de 

l’environnement que

d’autres systèmes plus 

traditionnels, puisqu’il 

réduit considérablement 

la génération de résidus 

pendant la phase de

préparation tout comme 

d’application et de 

nettoyage. 



Diseños únicos 
y prácticamente 
irrepetibles.

Con la tecnología aplicada 

se pueden crear infi nidad de 

piezas diferentes, trabajando 

con varios diseños a la vez.

Unique, almost inimitable 
designs.

By applying this technology, 

endless different tiles can be 

created, using several designs 

at the same time.

Designs uniques.

La technologie appliquée 

permet de créer une infi nité 

de pièces différentes en 

travaillant avec plusieurs 

designs en même temps.

Mayor defi nición y 
riqueza cromática.

Los nuevos efectos 

cromáticos consiguen piezas 

más naturales.

Greater defi nition and 
richer colours.

With these new chromatic 

effects, tiles with a more 

natural look can be achieved.

Meilleure défi nition et 
richesse chromatique.

Les nouveaux effets 

chromatiques permettent 

d’obtenir des pièces plus 

naturelles.

Impresión al límite.

La impresión en toda la 

superfi cie vista del azulejo, 

hasta el mismo borde o 

caída del molde, es otra de 

las grandes ventajas de este 

sistema de impresión.

Printing right to the very 
edge.

Another big advantage of this 

printing system is the fact 

that the entire top surface of 

the tile is printed, right to the 

very edge where the mould 

falls.

Impression jusqu’aux 
limites.

L’impression sur toute la 

surface visible du carreau, 

jusqu’au bord lui-même ou la 

chute du moule, constitue un 

autre des grands avantages 

de ce système d’impression.

Impresión de altos y 
bajos relieves.

Decora simultáneamente 

sobre los relieves dando 

mayor continuidad y realismo 

a los diseños.

Printing high and low 
reliefs.

Relief work is decorated 

simultaneously, thus 

ensuring designs with greater 

continuity and more realism.

Impression de hauts-
reliefs et de bas-reliefs.

Décore simultanément sur 

les reliefs, ce qui permet 

d’obtenir une meilleure 

continuité et un plus grand 

réalisme des designs.
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44,5 x 89,3 cm. / 22 x 89,3 cm. / 14,5 x 89,3 cm
17,8” x 35,7” / 8,8” x 35,7” / 5,7” x 35,7”

tundra Beige
44,5 x 89,3 cm.   44-P

tundra Beige
22 x 89,3 cm.   45-P

tundra Beige
14,5 x 89,3 cm.   46-P





10 Tundra beige 44,5 x 89,3 cm. 
Tundra beige 22 x 89,3 cm. 

Tundra beige 14,5 x 89,3cm. 
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tundra Miel
44,5 x 89,3 cm.   44-P
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tundra Miel
22 x 89,3 cm.   45-P

tundra Miel
14,5 x 89,3 cm.   46-P

44,5 x 89,3 cm. / 22 x 89,3 cm. / 14,5 x 89,3 cm
17,8” x 35,7” / 8,8” x 35,7” / 5,7” x 35,7”
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44,5 x 89,3 cm. / 22 x 89,3 cm. / 14,5 x 89,3 cm
17,8” x 35,7” / 8,8” x 35,7” / 5,7” x 35,7”

tundra Nogal
44,5 x 89,3 cm.   44-P

tundra Nogal
22 x 89,3 cm.   45-P

tundra Nogal
14,5 x 89,3 cm.   46-P
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17Tundra nogal 44,5 x 89,3 cm. 



Aviso importante: La reproducción de los colores es aproximada debido a los sistemas de impresión.
Los códigos de precios y referencias deben verifi carse ya que puede haber errores tipográfi cos.

Important information: Given the p rinting systems in use, the colours reproduced herein are roughly equivalent to actual ones.
Price code and product codes should be checked since there be typographical errors.

Avertissement important La reproduction des couleurs est approximative en raison des systèmes d’impression.
Les codes de prix et les références sont à vérifi er, car il peut exister des erreurs typographiques.

* Se fabrica en todos los colores de base.

* They are manufactured in all the colours 
of the bases.

* Le produit est fabriqué dans toutes les 
couleurs de base.

FORMATO
SIZE / FORMAT 

PIEZAS CAJA
PIEZES BOX / PIÈCES CARTON

KG. CAJA
KG. BOX / KG. CARTON

M2. CAJA
S.Q.M. BOX / M2 CARTON

CAJA EUROPALET
BOX EUROPALLET

CARTONS EURO-PALETTE

M2 EUROPALET
S.Q.M. EUROPALLET
M2 EURO-PALETTE

KG. EUROPALET
KG. EUROPALLET 

KG. EURO-PALETTE

44,5 x 89,3 3 30,28 1,19 36 42,84 1090,08

22 x 89,3 5 25,23 0,98 36 35,28 908,28

14,5 x 89,3 8 26,40 1,04 24 24,96 633,6

8 x 45 Rodapié 28 19,36 1,01

merchandising

pesos y medidas / packing list / poids et dimensions.

piezas especiales / special pieces / pièces spéciales
expositor Tundra
102,5 x 52 x 138 h cm.

El fabricante se reserva el derecho de modifi car las características del packing según las condiciones del pedido.
The manufacturer reserves the right to modify the characteristics of the packaging as per the terms and conditions of the order. 
Le fabricant se réserve le droit de modifi er les caractéristiques de l’emballage en fonction des conditions de la commande.

rodapié tundra*
8 x 45 cm.  38-P





Ctra. de Alcora, Km. 21,3.
12110 ALCORA (Castellón) 
ESPAÑA.
tel.: +34 964 36 16 16. 
fax: +34 964 38 64 32.
e-mail: colorker@colorker.com
www.colorker.com


